








my junior’

Manual de instrucciones

Denominacion de las piezas

01.
02.
03.
04.
05.
06.
07.

cuadro

direccién

horquilla

buje

cubierta de goma
sillin

soporte de sillin / tija

08.
09.
10.
11.
12.
13.

abrazadera de tija
neumatico

llanta

pufio del manillar
potencia

manillar

Herramientas

Llave Allen
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Llave tensor de radios
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Instalacion

girar
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llave Allen. Tire del manillar y ajuste la
direccion / posicion del manillar. Cuando las
ruedas delantera y trasera estén orientadas en
la misma direccién, vuelva a colocar la potencia
en la horquilla de forma que el logotipo esté
mirando hacia fueray hacia delante. Aseglrese
de que manillar y potencia estén bien colocados.
Apriete el tornillo en la posicion 1 con un par de
apriete de 5-7 Nm.

La altura del sillin debe ajustarse a la longitud de las piernas del nifio. Las plantas de los pies
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Tal como muestra la ilustracion, la variacion
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de la posicién 1 con una llave Allen. Después de
ajustar el sillin a la altura correcta, apriete el tornillo
de la posicién 1 con una con una fuerza de 5 - 7 Nm.

De vez en cuando deberia apretar los radios, ya que pueden
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Reemplazo del conjunto de ruedas:
Retire los tornillos y separe el marco
y el conjunto de ruedas, cambie por
uno nuevo. Después de instalar el
nuevo conjunto de ruedas, apriete los
tornillos con una fuerza de 6-10 N.m.
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Instrucciones para apretar los radios: Primero inserte la llave de

radios en la boquilla del radio (en la parte superior del radio) y

girela un cuarto de vuelta en el sentido de las agujas del reloj

(hacia el buje). Esto hara tensar el radio. Es util utilizar la valvula
como punto de referencia para apretar todos los radios uniformemente.

Condiciones de garantia

Por favor, tenga en cuenta que toda la informacion y los términos de la garantia se
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https://my-junior.es/content/5-garantia-y-reparaciones

Advertencia

01. Vigile a su hijo y hagalo consciente de posibles peligros. Se debe tener precaucién
al usar la bicicleta sin pedales. Se requiere habilidad para evitar caidas o colisiones,
que pueden provocar lesiones al usuario, a otras personas o dafios al vehiculo.
Considere también que debido a la necesidad de movimiento natural y el tempera-
mento de los nifios y adolescentes, pueden surgir situaciones y peligros imprevisibles
que excluyen la responsabilidad del fabricante. Por lo tanto, instruya a los nifios sobre
el uso adecuado de la bicicleta sin pedales, superviselos y hagales conscientes de
posibles peligros.

02. Utilice el vehiculo Gnicamente en una zona de juegos adecuada y segura. Este
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La carga maxima permitida es de 25 kg. Este juguete tiene bordes potencialmente
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Ajuste el sillin de forma que las plantas de los pies del nifio toquen el suelo incluso
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manillar de forma que sea facilmente accesible para el nifio que esta sentado.

03. Es necesario usar calzado cerrado. my junior® recomienda el uso de un casco
de bicicleta. No conduzca el vehiculo cerca de escaleras, terrenos inclinados, piscinas
y otras masas de agua. Las escaleras cercanas deben estar aseguradas de forma
que los nifios no puedan subirlas o bajarlas con el vehiculo bajo ninguna
circunstancia.

Mantenimiento y cuidados

01. Revise todas las piezas en busca de desgaste antes de usar, también asegurese
de que los tornillos estén correctamente ajustados.

02. Preste especial atencion a la rigidez torsional del manillar y del sillin!
Las tuercas autoblocantes son dificiles de maniobrar y deben ser reemplazadas
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